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فِعِ مِ دَا لَ عَ لْ رَاقِ وَا بُ لْ رَاجِ وَا مِعْ لْ اجِ وَا تَّ دٍ صَاحِبِ ال مَّ حَ مُ نَا  لَا مَوْ نَا وَ يِّدِ  لٰى سَ عَ لِّ  هُمَّ صَ لّٰ اَل

لَمِ  رَضِ وَالْأَ مَ لْ طِ وَا لْقَحْ بَاءِ وَا وَ لْ لَاءِ وَا بَ لْ ا

Allahumma Salli 'Ala Sayyidina Wa Mawlana Muhammadin Sahibit-Taji Wal-Mi'raji Wal-Buraqi Wal-'Alami Dafi'il-

Bala'i Wal-Waba'i Wal-Qahti Wal-Maradi Wal-Alami

O Allah, send blessings upon our Master and Patron Muhammad صلى الله عليه وسلم, the owner of the Crown, the

Ascension, the Buraq, and the Standard. He is the repeller of calamity, plague, drought, illness, and

pain.
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مِ لَ لْقَ وْحِ وَا لَّ فِي ال نْقُوشٌ   فُوعٌ مَّ شْ فُوعٌ مَّ  رْ تُوبٌ مَّ  هٗ مَكْ مُ  سْ إِ

Ismuhu Maktubun Marfu'un Mashfu'un Manqushun Fil-Lawhi Wal-Qalami

His name is written, elevated, inscribed, and engraved upon the Preserved Tablet and the Pen
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رَمِ حَ  يْتِ وَالْ بَ لْ فِي ا رٌ  وَّ نَ  رٌ مُّ  طَهَّ رٌ مُّ  عَطَّ  سٌ مُّ مُقَدَّ هٗ  مُ مِ جِسْ عَجَ لْ رَبِ وَا عَ لْ يِّدِ ا   سَ

Sayyidil-'Arabi Wal-'Ajami Jismuhu Muqaddasun Mu'attarun Mutahharun Munawwarun Fil-Bayti Wal-Harami

Master of Arabs and non-Arabs, his body is sacred, fragrant, purified, and radiant within the House of

Allah and the Sacred Sanctuary
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مِ لَ  بَاحِ الظُّ  وَرٰى مِصْ لْ هُدٰى كَهْفِ ا لْ نُوْرِ ا لٰى  عُ لْ رِ ا جٰى صَدْ بَدْرِ الدُّ ى  حٰ مْسِ الضُّ شَ

Shamsid-Duha Badrid-Duja Sadril-'Ula Nuril-Huda Kahfil-Wara Misbahiz-Zulam

The sun of the morning, the full moon of the dark night, foremost of the exalted, the light of guidance,

the refuge of all creation, the lamp of darkness
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رَمِ كَ  جُوْدِ وَالْ  مَمِ صَاحِبِ الْ فِيعِ الْأُ  يَمِ شَ  مِيلِ الشِّ جَ

Jamilish-Shiyami Shafi'il-Umami Sahibil-Judi Wal-Karami

Of beautiful character, the intercessor for all nations, the possessor of generosity and nobility
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ى تَهٰ نْ مُ لْ ةُ ا رَ  وَ سِدْ هٗ  رُ فَ رَاجُ سَ مِعْ لْ وَ ا هٗ  بُ  مَرْكَ رَاقُ  بُ لْ وَ ا هٗ  مُ يلُ خَادِ بْرِ  وَ جِ هٗ  مُ  عَاصِ هُ  لّٰ وَال

هٗ دُ مَوْجَوْدُ وْ مَقْصَ لْ وَ ا هٗ  وْدُ لُوْبُ مَقْصُ  مَطْ لْ وَ ا هٗ  بُ  لُوْ  يْنِ مَطْ  قَوْسَ قَابَ  وَ  هٗ  مُ مَقَا

Wallahu 'Asimuhu Wa Jibrilu Khadimuhu Wal-Buraqu Markabuhu Wal-Mi'raju Safaruhu Wa Sidratul-Muntaha

Maqamuhu Wa Qaba Qawsayni Matlubuhu Wal-Matlubu Maqsuduhu Wal-Maqsawdu Mawjawduhu

Allah is his Protector, Jibreel is his servant, the Buraq is his mount, the Mi'raj is his journey, Sidrat-ul-

Muntaha is his station, Qab-e-Qawsain is his desire, the desired is his objective, and the objective is

found with him
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يْنَ مِ لَ عَا لْ لِ مَةٍ   يْنَ رَحْ بِ يْ  غَرِ لْ نِيسِ ا اَ يْنَ  بِ نِ  مُذْ لْ فِيعِ ا  يْنَ شَ يِّ  بِ  نَّ يْنَ خَاتَمِ ال لِ  رْسَ مُ لْ يِّدِ ا   سَ

Sayyidil-Mursalin Khatamin-Nabiyyina Shafi'il-Muznibin Anisil-Gharibin Rahmatillil-'Alamin

Master of all Messengers, Seal of the Prophets, intercessor for sinners, companion of the lonely,

Mercy to all the worlds
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يْنَ بِ  رَّ مُقَ لْ بَاحِ ا  يْنَ مِصْ  الِكِ سِرَاجِ السَّ يْنَ  فِ عَارِ لْ مْسِ ا يْنَ شَ قِ تَا  مُشْ لْ مُرَادِ ا يْنَ  قِ عَاشِ لْ ةِ ا رَاحَ

Rahatil-'Ashiqin Muradil-Mushtaqin Shamsil-'Arifin Sirajis-Salikin Misbahil-Muqarrabin

Solace of those in love, the goal of those in longing, the sun of the mystics, the lamp of the

wayfarers, the light of those drawn near to Allah
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يْنِ مَ رَ حَ  نَبِيِّ الْ يْنِ  لَ قَ ثَّ يِّدِ ال   يْنَ سَ مَسَاكِ لْ وَ ا بَآءِ  رَ غُ لْ وَ ا رَآءِ  لْفُقَ بِّ ا حِ مُ

Muhibbil-Fuqara'i Wal-Ghuraba'i Wal-Masakina Sayyidith-Thaqalayn Nabiyyil-Haramayn

Lover of the poor, the strangers, and the destitute, Master of humans and jinn, Prophet of the Two

Sacred Sanctuaries
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وَ يْنِ  قَ مَشْرِ لْ بُوْبِ رَبِّ ا حْ  يْنِ مَ  قَوْسَ قَابَ  يْنِ صَاحِبِ  رَ ا فِيْ الدَّ نَا  تِ لَ يْ  يْنِ وَسِ تَ لَ بْ قِ لْ مَامِ ا اِ

يْنِ بَ  مَغْرِ لْ ا

Imamil-Qiblatayn Wasilatina Fid-Darayn Sahibi Qaba Qawsayn Mahbubir-Rabbil-Mashriqayn Wal-Maghribayn

Imam of the Two Qiblas, our means in both worlds, the owner of the Station of Qab-e-Qawsain, the

Beloved of the Lord of the two Easts and two Wests
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هِ لّٰ بْدِ ال بْنِ عَ دِ  مَّ حَ مُ سِمِ  لْقَا بِيْ ا اَ يْنِ  لَ قَ ثَّ لَى ال مَوْ وَ  نَا  لَا مَوْ يْنِ  حُسَ  وَ الْ حَسَنِ   دِّ الْ جَ

Jaddil-Hasani Wal-Husayn Mawlana Wa Mawlath-Thaqalayn Abil-Qasim Muhammadibni 'Abdillah

Grandfather of Hasan and Husain, our Master and Master of both worlds, Abu'l-Qasim, Muhammad

the son of Abdullah

1 2

مُوْا لِّ  وَ سَ بِهٖ  حَا  اَصْ وَ  لِهٖ  اٰ وَ  هِ  يْ لَ عَ وْا  لُّ  لِهٖ صَ مَا نُوْرِ جَ بِ قُوْنَ  تَا  مُشْ لْ هَا ا  يَآ يُّ هِ ط  لّٰ نُوْرِ ال مِّنْ  نُوْرِ 

يْمًا لِ  تَسْ

Nurim-Min Nurillahi Ya Ayyuhal-Mushtaquna Bi Nuril-Jamalihi Sallu 'Alayhi Wa Alihi Wa Ashabihi Wa Sallimu

Taslima

A Light from the Light of Allah. O you who long for the light of his beauty, send blessings upon him,

his family and his companions, and send peace, a worthy peace
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